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Aufbau- und Bedienungsanleitung

Dauerbrandofen-Kaminofen HARK 44-5. Roma GT ECOplus

Die Aufbau- und Bedienungsanleitung ist vor Beginn aller Arbeiten
aufmerksam zu lesen und zu beachten. Nichtbeachtung kann zur
Beeintrachtigung der Sicherheit und zum Erléschen der Gewéhr-
leistung fiihren!

Weiterhin sind sdmtliche, die Aufstellung und Installation von
Kamindfen betreffenden Vorschriften und Normen unbedingt zu beachten
(z.B. Bauordnung des einzelnen Bundeslandes, Feuerungsverordnung,
DIN V 18160 Teil 1 und Teil 2 fir Schornsteine, EN 13384 flir Schorn-
steinberechnungen, EN 13240 flir Kamindfen oder EN 12815 fir
Herde sowie ortliche Vorschriften). Um die Einhaltung der genannten
Normen und Vorschriften zu gewahrleisten, ist vor der Installation des
Kaminofens der zusténdige Schornsteinfegermeister zu informieren.
Er wird Sie beraten und den ordnungsgeméaBen Anschluss des
Kaminofens prifen.

Raumliche Voraussetzung

Voraussetzung flir den Aufbau des Kaminofens ist eine ebene, tragfahige
Stellflache, die aus nicht brennbaren Baustoffen besteht oder durch eine
nicht brennbare Unterlage geschiitzt sein muss. Die Unterlage ist so zu
bemessen, dass sie vor dem Ofen mindestens 50 cm und an den Seiten
mindestens 30 cm tber die Feuerraumdffnung bzw. Grundfldche des Ofens
hinausragt. Im HARK-Zubehdrprogramm finden Sie hierflir geeignete
Bodenplatten. Von der Riickseite und den Seitenflachen des Kaminofens
ist ein Wandabstand von 20 cm einzuhalten.

Im Strahlungsbereich des Brennraumes muss zu brennbaren Bauteilen,
Maobeln, Dekostoffen und dhnlichem ein Mindestabstand von 80 cm
eingehalten werden (gemessen von der Vorderkante der Feuerraumoff-
nung). Der Abstand kann auf 40 cmverringert werden, wenn ein beidseitig
hinterltfteter Strahlungsschutz vorhanden ist (Abb. A).

Abbildung A

Abstand zu brennbaren
Bauteilen z.B. Mobeln
(Strahlungsbereich) 80 cm
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Verbrennungsluftzufuhr

Da Kamindfen raumluftabhéngige Feuerstétten sind, die lhre Verbren-
nungsluft aus dem Aufstellraum entnehmen, muss der Betreiber fir
ausreichende Verbrennungsluftzufuhr sorgen! Kamingfen der Bauart A 1
(selbstschlieBende Feuerraumtiir) bendtigen ein Raumvolumen von min-
destens 4 m3 pro Kilowatt Nennwarmeleistung. Bei kleineren Rédumen,
abgedichteten Fenstern und Tiiren oder sonstigen Beeintrachtigungen
einer ausreichenden Luftzufuhr (zum Beispiel weitere Feuerstatten,
mechanische Entliftungen), muss flir eine zusétzliche Frischluftzufuhr
gesorgt werden, z. B. durch den Einbau einer Luftklappe in der Nahe

des Kaminofens oder die Verlegung einer Verbrennungsluftleitung nach
auBen oder in einen gut beliifteten Raum (ausgenommen Heizungskeller).

Beim Betrieb mehrerer Feuerstétten in einem Aufstellraum oder in einem
Luftverbundistfiirjede Feuerstétte eine separate Verbrennungsluftleitung
zu erstellen oder eine Leitung entsprechend groB zu dimensionieren.

Eine Kiichendunstabzughaube im Abluftbetrieb, die sich im Raumluft-
verbund mit dem Kaminofen befindet, kann den Betrieb der Feuerstatte
ebenfalls beeintrachtigen, da sie dem Raumverbund groBe Mengen
Luftentzieht. Diese Luft muss dem Raumverbund durch eine entsprechend
groBe Verbrennungsluftleitung wieder zugefiihrt oder die Dunstabzughaube
muss mit einem Fensterkontaktschalter versehen bzw. auf Umluft um-
geriistet werden. Der Fensterkontaktschalter wird an einem kippféhigen
Fenster installiert und gewahrleistet, dass die Dunstabzugshaube nur
betrieben werden kann, wenn das Fenster gekippt ist.

Insbesondere bei fugendichten Fenstern und Tiren ist fir ausreichende
Verbrennungsluft zu sorgen!

Wahlweise ist der Kaminofen Hark 44-5.Roma GT ECOplus mit einer
externen Verbrennungsluftzufuhr lieferbar. Die Verbrennungsluft wird
demnach nicht aus dem Aufstellraum entnommen, sondern dem
Brennraum direkt (iber eine Verbrennungsluftleitung zugeftihrt.
Dieser Kaminofen ist daher auch fiir Niedrigenergiehduser geeignet, in
denen eine ausreichende Verbrennungsluftversorgung durch Fugenun-
dichtigkeiten nicht gewéhrleistet ist. Flr die Verbrennungsluftversorgung
muss ein Durchbruch in der AuBenwand des Hauses vorgesehen werden.
Die Verbindung vom Anschlussstutzen an der AuBenwand (Innenseite)
wird mit Hilfe von Aluflexrohren (@ 125 mm), die im Hark-Zubehor-
programm erhdltlich sind, mit dem Stutzen fiir die externe
Verbrennungsluftzufuhr am Kaminofen verbunden.

Wir empfehlen, die Verbrennungsluftleitung geddmmt auszuftihren, um
eine Schwitzwasserbildung zu vermeiden. Zudem sollte in die Verbren-
nungsluftleitung eine dichtschlieBende Luftklappe eingebaut werden, die
bei Nichtbetrieb der Feuerstétte geschlossen sein soll. Bei der Durch-
flhrung durch eine AuBenwand ist besondere Sorgfalt und Fachkenntnis
erforderlich, damit keine Undichtigkeiten und Warmebriicken entstehen.
Befragen Sie gegebenenfalls vorher einen Baufachmann.

Bitte beachten Sie, dass die Verbrennungsluftleitung und das Gitter
in der AuBenwand regelmaBig auf Verunreinigungen zu priifen sind.
Laubreste, Pollen oder Spinnenweben kénnen die Verbrennungsluft-
leitung derart zusetzen, dass der Feuerstétte nicht mehr geniigend
Verbrennungsluft zugefiihrt wird und es somit zu erheblichen Funktions-
beeintrachtigungen kommen kann.

Sofern die Verbrennungsluft der raumluftabh@ngigen Feuerstétte an den
Luftschacht eines Luft-Abgas-Schornsteinsystems angeschlossen wird,
ist dies zusétzlich in der Bemessung der Zuluftversorgung zu bertick-
sichtigen. Hierfiir ist die DIN EN 13384-1 anzuwenden. Darilber hinaus
sind die Bestimmungen in der Zulassung des Luft-Abgas-Schornsteins
zu beachten.

Schornstein und Rauchrohranschluss
Bei der Installation des Kaminofens miissen die bestehenden Gesetze

der Landesbauordnung, oértliche feuerpolizeiliche und baurechtliche
Vorschriften beachtet werden.



Der Kaminofen muss an einen, flir feste Brennstoffe geeigneten, Schorn-
stein angeschlossen werden. Der Schornstein ist entsprechend den An-
forderungen der DIN V 18160 Teil 1 auszufiinren und nach EN 13384
zu bemessen. Fir den Rauchrohranschluss bietet die Firma HARK im
Zubehdrprogramm komplette Rauchrohrsatze fiir jeden Kaminofen an.

Die original HARK-Rauchrohre und HARK-Rauchrohrknie ermdglichen
eine einfache Montage des Kaminofens. Selbstverstindlich ldsst
sich der Schornsteinanschluss auch mit handelstiblichen Rauchrohren
durchfiinren. Die Rauchrohre sind am Kaminofen, untereinander und
am Schornstein fest gesteckt anzubringen. Das Rauchrohr darf nicht
in den freien Schornsteinquerschnitt hineinragen. Sind andere Feuer-
statten im gleichen Stockwerk am gleichen Schornstein angeschlos-
sen, muss der Anschluss mindestens 30 cm hoher oder tiefer liegen als
der Anschluss anderer Geréte. Es empfiehlt sich die Verwendung eines
Doppelwandfutters.

Zu temperaturempfindlichen oder brennbaren Materialien

ist vom Rauchrohr ein Mindestabstand von 45 cm einzuhal-
ten. Fiihrt das Rauchrohr durch Bauteile aus brennbaren Baustof-
fen, so sind die Bauteile in einem Umkreis von mind. 20 cm aus
nicht-brennbaren formbestdndigen Baustoffen geringer Wéarme-
leitfahigkeit (z. B. Gasbeton) herzustellen.

Hinweis zur Kachelmontage
Bitte behandeln Sie die Kacheln sehr vorsichtig!

Achten Sie beim Auspacken der keramischen Ofenkacheln darauf, dass
diese auf eine weiche Unterlage abgelegt werden. Die keramischen Ofen-
kacheln sind aus natrlichen Rohstoffen gefertigt und handbearbeitet
sowie handglasiert, daher sind Farbabweichungen und MaBtoleranzen
unumgénglich.

Montage der Ofenkacheln (Abb. C)

Fir einen sicheren Stand des Kaminofens missen unter den
StellfiBen Gummiteller angebracht werden. Fir diese Arbeit sind zwei
Personen notwendig. Kippen Sie den Ofen jeweils leicht zu jeder Seite, um
die Gummiteller anzubringen. Sollte sich der Ofen mit den Gummitellern
schwer schieben lassen, kdnnen Sie unter die Stellf(iBe flir die Zeit der
Montage diinne Pappe legen (siehe Detail Abb. C).

Jede Seite des Kaminofens wird mitjeweils drei Ofenkacheln unterschied-
licher GroBe verkleidet. Die kleinste Kachel kommt ganz nach unten,
dariiber die groBte Kachel und die mittelgroBe Kachel ganz nach oben.
In den Seitenkacheln befindet sich auf einer Seite eine Nut.
Drehen Sie die Kacheln so, dass die Nut vorne ist. Legen
Sie jeweils drei Kacheln in dieser Reihenfolge auf dem
Boden aus und ermitteln das HohenmaB der drei {ibereinanderliegenden
Kacheln. Dieses MaB dient zur Einstellung der Héhennivellierung der
Seitenkacheln.

Schrauben Sie die Hohennivellierbleche an den Ofenkorpus und stellen
diese auf das KachelmaB, gemessen bis zur Oberkante des Stahlkorpus,
ein. AnschlieBend schrauben Sie die Sechskantmuttern fest an.

Am Ofenkorpus befinden sich senkrechte Kachelhalteschienen fir die
Seitenkacheln. Um die Seitenkacheln leichter einschieben zu konnen,
[6sen Sie die Sechskantmuttern soweit wie nétig. Die Kacheln werden
nun von oben in die Halteschienen eingeschoben. Ziehen Sie die
Muttern der Kachelhalteschienen anschlieBend wieder an. Die Seiten-
kacheln werden am Ofenkorpus vorne und hinten durch Metallschienen
gefiihrt. Sollten diese Schienen die Kacheln nicht beriihren, kdnnen
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Sie die hintere Metallschiene verschieben. Losen Sie hierzu die vier
Schrauben des hinteren Abstrahlblechs und stellen dieses zur Seite. Die
Schrauben der hinteren Metallschiene sind nun zugénglich. Losen Sie
die Halteschrauben der Schiene und schieben diese gegen die Kacheln.
AnschlieBend konnen Sie die Schiene wieder festschrauben und das
hintere Abstrahlblech montieren.

Hinter dem Rauchrohrstutzen wird auf dem Ofenkorpus das Konvektions-
luftgitter montiert. Beachten Sie hierzu die Detailzeichnung in Abbildung C.
Auf den Ofenkorpus sowie die Seitenkacheln wird die Deckkachel
gelegt. Kleben Sie auf der Unterseite der Deckkachel rechts und
links in die Nut einen Streifen der selbstklebenden Dichtung. Zur
Justierung der Deckkachel schrauben Sie einen Gewindestift oberhalb
des Backfaches in die entsprechende Bohrung.

Montage der Specksteinverkleidung

Die Specksteinverkleidung ist von Natur aus bruchempfindlich und
daher mit groBter Sorgfalt zu behandeln. Die Montage erfolgt analog
zur Montage der Kachelverkleidung. Hier wird das selbstklebende Dicht-
band jedoch auf die oberen Seitensteine geklebt.

Jegliche Ein- und Umbauten in und an der Feuerstétte,

die nicht ausdriicklich von uns als Hersteller autorisiert sind,
fiihren zum Erléschen der Typenpriifung, der CE-Kennzeichnung und
der Betriebserlaubnis. Das gilt auch fiir sogenannte Zubehérteile,
welche innerhalb des Feuerraumes zum Einsatz kommen sollen
(z. B. Brennkdrbe). Die Betriebserlaubnis erlischt auch bei der
Verwendung von Brennstoffen, fiir welche die Feuerstatte nicht
ausdriicklich freigegeben ist (vgl. Typenschild und Anleitung).

Inbetriebnahme

Wenn der Dauerbrandofen in Betrieb genommen wird, missen
die Absperrklappen der Verbrennungsluftleitungen, falls vorhanden,
unbedingt gedffnet werden. Erstnach dem Erkalten des Ofens kénnen die
Absperrklappen wieder geschlossen werden. Zu diesem Zeitpunkt darf
keine Glut mehrim Ofen sein.

Bitte beachten Sie, dass auf der Feuerstétte und in jeglichen

Hohl- und Staurdumen von Feuerstétten keine brennbaren
Materialien gelagert werden diirfen. Dies gilt selbstverstandlich
inshesondere fiir alle leicht entflammbaren Gegensténde, wie z. B.
Anziindmaterialien oder Brennstoffe. Auch rund um die Feuerstétte
miissen brennbare Gegenstande mit einem Abstand gelagert wer-
den, der mindestens den Angaben in der Bedienungsanleitung und
auf dem Typenschild, als Mindestabstand zu brennbaren Bauteilen
und Gegensténden, entspricht. Dariiber hinaus kénnen sich noch
groBere Abstande aus denVorschriften des Lagergutes selbstergeben.

Verbrennungsluftversorgung

Der Kaminofen HARK 44-5. Roma ECOplus ist mit einer Verbrennungs-
luftsteuerung (Brennstoffwahler) ausgertistet, mit dem Sie sowohl die
Primérluft- als auch die Sekundérluftzufuhr steuern kdnnen. Die Primar-
luft wird dem Feuerraum von unten durch die Gussmulde zugefihrt und
wird in der Anheizphase sowie beim Betrieb mit Kohle bendtigt.

Die Sekundérluft wird dem Feuerraum im oberen Bereich zugefiihrt und
sorgt flr eine Nachverbrennung der Heizgase. Diese wird beim Betrieb
mit Holz ben6tigt. Der Verbrennungsluftregler befindet sich hinter der
Vortir unterhalb des Aschekastens (Abb. B). Die Bedienung des Reglers
entnehmen Sie bitte dem Punkt ,Normale Inbetriebnahme*.

Kaminofen Hark 44-5.Roma GT ECOplus



Erstes Anheizen

Verwenden Sie zum Anziinden weder Spiritus, Benzin noch andere
fliissige Brennstoffe. Machen Sie sich mit der Brennregulierung Ihres
Kaminofens vertraut. Hark-Kamindfen sind mit hochhitzebesténdigem
Lack beschichtet. Dieser hartet erst bei den ersten Heizvorgdngen aus.
Vorribergehender ~ Geruch  durch  Einbrennen  des  Lackes
[&sst sich nicht vermeiden. Sorgen Sie wahrend dieser Zeit fir eine gute
Durchliftung (Durchzug/Querliftung) des Aufstellraumes. Die Nenn-
warmeleistung des Ofens kann zum forcierten Einbrennen des Lackes
kurzzeitig auch etwas (iberschritten werden, wenn der Ofen dabei unter
Aufsicht bei guter Raumliiftung betrieben und die Temperatur der Umge-
bungsflachen dabei kontrolliert wird. Berlihren Sie bei den ersten Heiz-
vorgangen nicht den Lack des Ofens. Durch Berilhrung kdnnten an der,
noch nicht vollstandig ausgeharteten Beschichtung, Schéden entstehen.

Bitte beachten Sie, dass hochitzefeste Spezial-Ofenlacke keinen
Korrosionsschutz bieten kénnen. So kann es bei zu feuchter
Reinigung des Ofens oder des FuBbodens in Ofennéhe oder bei der
Aufstellung in feuchten Rdumen zur Bildung von Flugrost kommen.

Normale Inbetriecbnahme

Im Kkalten Zustand des Dauerbrandofens nehmen Sie folgende Grund-
einstellungen vor. Stellen Sie den Brennstoffwéhler auf die Stellung
»START* (Abb. B). Legen Sie einen Holzscheit quer parallel zur Tir,
vorne in die Gussmulde der Feuerstétte. Auf diesen Holzscheit legen
Sie zwei weitere Holzscheite rechtwinkelig zur Tir in den Feuerraum.
Zwischen die beiden oberen Holzscheite legen Sie zwei Kamin- oder

Abbildung B
Riittelrostbetatigung

"Kalte Hand" ® Nach dem Abbrand einer
Brennstofffiillung den Ofen
durch Hin- und Herbewegen

® Auf rechtzeitiges leeren
des Aschekastens achten.
Es darf kein Aschekegel
in den Rost hineinragen.

() des Riittelrostes entaschen.
fABenutzen Sie hierzu im heiBen Zustand die "Kalte Hand"
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"Kalte Hand"

Maximalstellung

BrennStOﬁwahler Primarluft 100%, Sekundarluft 100%

Sekundérluf.t 100%,

Primérluft zu\

Sekundarluft

stufenlos &
einstellbar

.
®noLz
i
Sekundarluft minimal, Nullstellung, Primarluft minimal,

Primarluft zu  Sekundérluft zu, Primérluft zu  Sekundérluft zu

Primarluft 100%,
Sekundarluft zu

Primérluft
stufenlos
einstellbar
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Grillanztinder. Auf die Holzscheite legen Sie eine groBziigige Menge klein
gespaltenes Anziindholz. Die Abbildungen in der ,Kurzanleitung zum An-
feuern” verdeutlichen lhnen die o. g. Schritte. Verwenden Sie zum An-
zlinden kein Papier oder Pappe, sondern nur Kamin- bzw. Grillanziinder!

Zlnden Sie die Kaminanziinder an und verschlieBen Sie die Feuerraum-
tir. Lassen Sie diese Holzaufgabe mit gedffnetem Brennstoffwéhler
herunterbrennen, bis eine Grundglut vorhanden ist. Je nach Holzgite,
Schornsteinzug und Witterung dauert diese Verbrennungsphase unter-
schiedlich lange.

Legen Sie auf diese Grundglut zwei weitere Holzscheite parallel zur
Feuerraumscheibe auf und verschlieBen die Feuerraumtir. Sind auch
diese Holzscheite rundherum angebrannt, sollten Ofen und Abgassystem
weitgehend die Betriebstemperatur erreicht haben.

Jetzt konnen Sie den Brennstoffwdhler nach links auf ,MAX"
(Sekundarluft 100%) stellen. Sie konnen den Abbrand (iber diese Stellung
hinaus noch weiter drosseln. Sie miissen jedoch darauf achten, dass das
Holz immer mit einem klar erkennbaren Flammenbild verbrennt.

Die hier benannte Menge an Anzlindholz und der Zeitpunkt der
Reduzierung der Verbrennungsluft kénnen nur Anhaltswerte darstellen.
Die optimale Menge bzw. die besten Reglereinstellungen hdngen ganz
erheblich von Art und Feuchtegehalt des Brennstoffs, der Witterung
und den ortlichen Gegebenheiten (vor allem Schornsteinzug) ab. Mit
den ersten Brennstoffauflagen kann man nicht im reduzierten
Betrieb sparsam heizen.

Zuerst muss gentigend Holz schnell und mit viel Sauerstoffzufuhr
verbrannt werden, bis die Feuerstdtte und der Schornstein
Betriebstemperatur erreicht haben und gut ,ziehen®.

Das erkennen Sie daran, dass sich die beim Anfeuern vorriiber-
gehend schwarz verfarbten Schamottesteine frei brennen und ihre
urspriinglich helle Farbe wieder annehmen.

Fir einen sicheren Betrieb der Feuerstitte beachten Sie bitte
unbedingt die folgenden ,Wichtigen Hinweise*:

Wichtige Hinweise zum sachgerechten und gefahrlosen
Betrieb Ihrer Feuerstitte.

Moderne Feuerstétten erfilllen sehr hohe Anforderungen an die
Dichtheit des Feuerraums und der Luftregler. Dies gewahrleistet
eine hocheffiziente Verbrennung mit einem sehr hohen Wirkungsgrad.

Damit nimmt jedoch naturgemaB auch die Gefahr einer Verpuffung bei
unsachgemaBem Betrieb zu. Wenn stark ausgasende Brennstoffe,
wie zum Beispiel Holz, mit Sauerstoffmangel verbrannt werden,
nehmen RuBanteile und Schadstoffe im Rauchgas zu. Verpuffungsgefahr
entsteht, wenn dem Brennstoff zuviel Sauerstoff entzogen wird,
S0 dass in groBerem Umfang unverbrannte, aber zlindfahige
Gase im Feuerraum und Abgassystem entstehen und verweilen.

Dieser Zustand kann zum Beispiel entstehen, wenn Brennstoff
auf die Glut im heiBen Feuerraum nachgelegt wird, ohne dass die
Luftregler gleichzeitig ausreichend gedffnet werden. Das Brenngut
wird aufgrund der Glut und Hitze ausgasen, ohne dass die Gase
gleich vollstandig verbrannt werden.

Wenn dann plétzlich Sauerstoff zugeflihrt wird (Luftregler oder
Feuerraumt(r schlagartig 6ffnen), konnen die unverbrannten Gase explo-
sionsartig ,verpuffen®.
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Um einer Verpuffung vorzubeugen, ist
daher grundsétzlich darauf zu achten, dass
das Brenngut (insbesondere Holz oder
Holzprodukte) nie mit zu starker Reduzie-
rung der Luftzufuhr gefeuert wird.

Abbildung C
Montage

Holz I&sst sich zwar mit reduzierter Luft-
zufuhr verbrennen, jedoch soll stets ein
klar erkennbares Flammbild gewéhrleistet
bleiben. Holz darf nicht ,kokelnd* verfeuert
werden.

Nut

Wenn Sie dies und die weiteren Hinweise

der Bedienungsanleitung beachten, kénnen Halteprofil
. . der Seiten-
SielhrenDauerbrandofensorglosbetreiben verkleidung

=

und sich an seiner beeindruckenden
Warmeleistung und Regelbarkeit erfreuen.

Betrieb mit Kohleprodukten

Wenn Sie Ihren Dauerbrandofen mit Kohle-
produkten (Braunkohlebriketts oder Stein-
kohle) betreiben mdchten, sollten Sie
diesen zundchst mit Holz in Betrieb
nehmen. Gehen Sie hierzu genaunach dem
Absatz ,Normale Inbetriebnahme® vor.
Wenn der Zeitpunkt erreicht ist, dass Sie
im Holzbetrieb die Betriebstemperatur von
OfenundAbgassystemerreichthaben(guter
Zug und spiirbare Hitzeentwicklung), legen
Sie 2 kg Steinkohle oder 2-3 Braunkoh-
lebriketts auf. Lassen Sie den Brenn-
stoffwahler noch fir 10 — 15 Minuten auf
der Stellung ,START stehen.AnschlieBend
konnen Sie den Brennstoffwdhler nach
rechts auf ,MAX* (Primérluft 100%)
stellen. Sie konnen den Abbrand dber
diese Stellung hinaus noch weiter dros-
seln, jedoch darf der Brennstoffwah-
ler nie bis auf die Nullstellung gestellt
werden, da sonst keine Verbrennungsluft
mehr zugefiihrt wird (Abb. B). Die Nullstel-
lung im Holz- oder Kohlebrand darf nur ge-
wahlt werden, wenn der Kaminofen nicht
in Betrieb ist. So ist gewéhrleistet, dass
keine Raumluft ~ durch Kamin-
ofen und Schornstein ins Freie gefiihrt
wird. Weitere Hinweise zur Kohlefeuerung
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Seitenspecksteine

Die Seitenspecksteine
werden mit der Nut
nach vorne montiert.

Gewindestift zur
Verschiebesicherung
der Deckkachel/-stein

Deckkachel

Eine selbstklebende Dichtung wird
links und rechts von unten an die
Deckkachel in eine Nut geklebt. —__

verstellbare Halteleiste
der Seitenverkleidung

Die Seitenkacheln
werden mit der Nut
nach vorne montiert.

=
@

Stellfu mit Q
Gummiteller zZ
Stellfu QJK/
Halteschiene der  Hohennivellierung
Gummiteller Seitenverkleidung  der Seitenverkleidung
éC 5}{
Seitenkachel

finden Sie auf Seite 14.

Der Dauerbrandofen, inshbesondere die Stahloberflache,

die Sichtscheibe, die Riittelrostbhetétigung, der Aschekasten,
die Aschekastenklappe und der Tiirgriff sind beim Betrieb sehr heiB.
AchtungVerbrennungsgefahr! Vermeiden Sie unbedingt diese Teile
mit bloBer Hand zu beriihren. Fiihren Sie alle Tatigkeiten am heiBen
Kaminofen mit dem Schutzhandschuh bzw. der ,kalten Hand“
durch, die im Lieferumfang enthalten sind (siehe Abb. B).

Betriebsweise in der Ubergangszeit
Bei wechselndem Luftdruck, sowie starkem Wind, kann es bei
stark steigender bzw. hoherer AuBentemperatur (etwa ab 15° C)

u. U. zu Beeintrdchtigungen des Schornsteinzuges kommen, so
dass die Rauchgase schlecht abgeflinrt werden. Es ist darauf zu
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achten, dass in dieser Zeit bei eventuell unzureichendem Zug auf eine
Inbetriebnahme der Feuerstétte verzichtet werden muss.

Wahrend dieser Zeit keinesfalls den Brennstoffwéhler bis zu seiner
kleinsten Einstellung drosseln. In diesem Falle den Brennstoffwéhler
des Ofens so einstellen, dass der Brennstoff sichtbar brennt. Ritteln
Sie die Asche regelméaBig ab.

Bei einer zu kleinen Einstellung der Verbrennungsluftzufuhr kénnen
erfahrungsgemas Beeintrachtigungen des Schornsteinzuges auftreten.
Dies kann auch zur VerruBung des Sichtfensters filhren. Im Normalfall
brennt die RuB-Schicht von selbst wieder ab, wenn der Ofen mit
gedffneten Reglern und entsprechend Brennstoff betrieben wird.
Evtl. mit nicht scheuernden Reinigungsmitteln nachreinigen.
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Betriebsempfehlung zur Verbrennung mit Holz

Es darf nur naturbelassenes, stlickiges Scheitholz verbrannt werden
(trocken und unbehandelt It. Verordnung zum Bundes-Immissions-
schutzgesetz). Die Scheitlange muss der Feuerraumtiefe bzw. -breite
angepasst werden.

Scheitholz mit einer L&nge von 25 bis 30 cm ist am besten geeignet.
Der Umfang der Scheite sollte, wie bei handelsiiblichem Scheitholz, ca.
25 bis 30 cm betragen. Heizen Sie nur mit trockenem Holz (Restfeuchte
unter 20 %). Geeignete Messgeréte sindim Fachhandel oder bei der Firma
HARK erhdltlich. Die Holzfeuchte wird im Inneren, in der Mitte eines
Holzscheites gemessen. Unmittelbar vor der Messung wird der
zu prifende Holzscheit gespalten. Das Messgerdt wird quer zur
Faserrichtung angesetzt. Zu feuchtes Holz hat einen zu geringen
Heizwert, fihrt zu verruBten Scheiben und kann eine Schornstein-
versottung begunstigen. Verbrennen Sie keine Abfélle, insbesondere
keine Kunststoffe! In den Abfallmaterialien sind Schadstoffe enthalten
die dem Ofen, dem Schornstein und der Umwelt schaden. Die
Verbrennung von Hausmill ist nach dem Bundes-Immissions-
schutzgesetz verboten! Beschichtete Holzreste sowie Spanplat-
ten dlrfen auf keinen Fall verfeuert werden. Durch die Verfeuerung
ungeeigneter Brennstoffe kann sich GlanzruB im Schornstein bilden,
der einen Schornsteinbrand zur Folge haben kann. Im Fall eines

Schornsteinbrandes verschlieBen Sie sofort alle Luftéffnungen am
Kaminofen und informieren die Feuerwehr. Bei Beachtung unserer
Hinweise ist ein Schornsteinbrand jedoch auszuschlieBen.

Grundsétzlich ist der Brennstoff Holz nur bedingt regelbar.
Deshalb ist ein gleichmé&Biger Abbrand nur begrenzt mdglich. In
begrenztem Umfang kann mit der Aufgabe und der Menge
die Leistung beeinflusst werden; d.h. groBe Holzscheite reduzieren
die Abbrandgeschwindigkeit und begiinstigen einen gleichméBigen
Abbrand. Kleine Holzscheite brennen schneller ab und flihren
kurzzeitig zu héherer Leistung. Durch den starken Entgasungsprozess
beim Brennstoff Holz kann es beim Offnen der Feuerraumtiir
zum  Rauchaustritt  kommen. Es ist zu empfehlen, die
Feuerraumtlr grundsatzlich nicht zu offnen, bevor eine Brennstoff-
flllung bis zur Glutbildung heruntergebrannt ist.

Brennstoffmenge

Der Kaminofen ist mit zwei verschiedenen Nennwérmeleistungen
lieferbar. Uber welche Nennwérmeleistung Ihr Kaminofen verfigt,
entnehmen  Sie  bitte  dem  Typenschild. Die  zuldssigen
Brennstoffmengen sind in den folgenden Tabellen (fiir jede
Nennwérmeleistung eine Tabelle) aufgefiihrt.

Hark 44-5.Roma GT ECOplus

Nennwérmeleistung Auflagemenge pro Stunde in kg bei Auflageanzahl pro Stunde in Stiick bei
5 Kilowatt (kW) Nennwérmeleistung (Normalleistung) Nennwiérmeleistung (Normalleistung)
Scheitholz 1,3 2 Scheite

Braunkohlebrikett 1,1 2 Stiick

Steinkohle (Ancit, NussgroBe 3) 0,8

Steinkohle in Dauerbrandbetrieb einmalige Brennstoffauflage von max. 5kg, jedoch nicht pro Stunde (siehe Hinweise Seite 14)

Holzbrikett Siehe néchste Tabelle
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Nennwérmeleistung Auflagemenge pro Stunde in kg bei Auflageanzahl pro Stunde in Stiick bei
8 Kilowatt (kW) Nennwérmeleistung (Normalleistung) Nennwérmeleistung (Normalleistung)
Scheitholz 2,1 2-3Scheite

Braunkohlebrikett 1,8 3-4 Stlick

Steinkohle (Ancit, NussgréBe 3) 1,3

Steinkohle in Dauerbrandbetrieb einmalige Brennstoffauflage von max. 5kg, jedoch nicht pro Stunde (siehe Hinweis Seite 14)

Holzbrikett Holzbriketts bestehen aus hochverdichteten Holzspénen. Sie diirfen keine Bindemittel oder Zusatzstoffe

wie Paraffin enthalten. Es gibt Holzbriketts, bei denen die Heizleistung von einem Stiick schon die
Nennwarmeleistung des Ofens tberschreitet!

Die Angaben zur Heizleistung auf der Verpackung sind daher genau zu beachten.
Gegebenenfalls kann der Brennstoffhdndler Auskunft zur Heizleistung (kW) machen.

Zu lhrer Orientierung:

o EinHolzscheitaus Buche hat eine Lange von ca. 25 cm und einen Umfang von ca. 25 ¢cm (Durchmesser ca. 8—10
cm) mit einem Gewicht von ca. 0,8 kg.

* Ein Braunkohlebrikett wiegt ca. 0,55 kg.

®2 kg Steinkohle in einen Putzeimer gefiillt, entsprechen etwa 3,5 Litern, 5 kg Steinkohle
etwa 8 Litern.

In dieser Tabelle kdnnen Sie die, fir Ihren Dauerbrandofen zuléssigen, Brennstoffmengen ablesen, die innerhalb
von einer Stunde aufgelegt werden diirfen. Diese Brennstoffmenge wird jedoch nicht auf einmal in den Feuerraum
gelegt, sondern der Feuerstatte in zwei oder drei Auflagen zugefiihrt. Grundsétzlich sollten Sie jedoch beachten,
dass Sie erst dann wieder Brennstoff nachlegen, wenn die vorhergehende Brennstoffauflage weitgehend herunter-
gebranntist. Dies erkennt man daran, dass ein Glutbett entstanden ist, und die Flammenbildung dem Ende zugeht.
Wenn Brennstoff nachgelegt wird, bevor dieser Zustand erreicht ist, kann dies auch zu einer Uberlastung der
Feuerstétte fiihren. Zudem hat das Offnen der Tiir bei langer Flammbildung den Nachteil, dass iibermaBig Rauch
austreten kann. Gerade bei Kohleprodukten betrdgt die Brenndauer einer Auflage mehrere Stunden. Hier sollten
Sie erst weiteren Brennstoff auflegen, wenn Sie sehen, dass die Kohlestiicke weitgehend verbrannt sind. Nach
Erreichen der Betriebstemperatur von Feuerstétte und Schornstein miissen die Luftregler eingeregelt werden.

HARK) 6

Beim Betrieb mit Holz ist der Primé&rluftregler tendenziell zu schlieBen und iiber den Sekundarluftregler zu regeln,
beim Betrieb mit Kohle Sekundarluftregler schlieBen und (iber den Priméarluftregler regeln (siehe auch Hinweise
im Kapitel "Normale Inbetriebnahme" auf Seite 4).

Der Dauerbrandofen darf nur mit den angegebenen Brennstoffen betrieben werden,
alle anderen Brennstoffe sind nicht zuldssig.

Gefahrenhinweise fiir Feuerstétten in brennbarer Umgebung!

Die Tabelle gibt die erforderliche Brennstoffmenge an, um die Nennwéarmeleistung (Normalbetrieb) des Ofens
zu erreichen. Die auf dem Typenschild und in dieser Bedienunganleitung angegebenen Absténde zu brennbaren
Bauteilen und Einrichtungsgegensténden sind nur dann ausreichend, wenn die Feuerstétte nicht iberlastet wird!
Achten Sie darauf, dass Sie die angegebenen Brennstoffmengen in keinem Fall iiberschreiten. Brennbare Bau-
teile und Einrichtungsgegenstande diirfen nie mehr als 85°C erhitzt werden (Brandgefahr). Eine nicht brennbare
Anbauwand geringer Stérke mit riickseitig angebauten Einbaumébeln ist wie eine brennbare Wand zu behandeln
(Mindestabsténde einhalten). Eine Uberlastung der Feuerstétte kann zu vorzeitigem VerschleiB und Schéden fiih-
ren. Fiir die Folgen einer Uberlastung der Feuerstétte werden Garantie, Gewahrleistungs- und Haftungsanspriiche
jeglicher Art ausdriicklich ausgeschlossen.
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Betrieb des Backfaches

Die in der Tabelle ,Brennstoffmenge” angegebenen Brennstoffmen-
gen konnen Sie auch fiir den Betrieb des Bachfaches zugrundelegen.
Heizen Sie den Kaminofen entsprechend dem Abschnitt ,Normale Inbe-
treionahme*” an.Ab der dritten Brennstoffauflage (ca. nach einer Betriebs-
zeitvon einer Stunde) hat das Backfach die notige Temperatur erreicht.

Zur Kontrolle der Backfachtemperatur ist im Lieferumfang ein Thermo-
meter enthalten. Sie kdnnen das Thermometer an einer beliebigen Stelle
im Backfach platzieren, da sich die Temperatur gleichmaBig im Back-
fach verteilt. Flr die Zubereitung von Speisen benttigen Sie die gleichen
Temperaturen, wie sie in den Rezepten flir einen normalen Backofen an-
gegeben sind. Auch die Backzeiten sind im Kaminofen Roma die gleichen
wige in lhrem Backofen.

Wenn Sie die Backfachtemperatur erhéhen wollen, miissen Sie die
Brennstoffauflage kurzzeitig erhdhen. Fiir das Senken der Temperatur
miissen sie die Tiir des Backfaches Gffnen.

Um eine Pizza zu garen, legen Sie diese mit einem Backpapier auf einen
Gitterrost und schieben ihn in die unterste Schiene. Wenn Sie mehrere
Pizzen Uibereinander im Backfach zubereiten méchten, missen Sie die
Pizzen flr ein gleichmé&Biges Garen wéhrend des Backvorgangs in der
Hohe durchtauschen.

Auch leckeren Kuchen oder knusprigen Braten konnen Sie in Ihrem
Kaminofen zubereiten. Nutzen Sie hierzu die mittlere Schiene.

Um eine Geruchsbildung zu vermeiden, sollte das Backfach regelmaBig
gereinigt werden. Zur griindlichen Reinigung des Backfaches kdnnen
Sie das Schienengestell fir die Gitterroste aus dem Backfach heraus-
nehmen. Hierzu missen Sie die vier Halteschrauben I6sen. Danach I8sst
sich auch das komplette Backfach aus dem Kaminofen entnehmen.
Reinigen lassen sich die Bauteile mit dblichen Haushaltsreinigern, mit
denen Sie auch Ihren Backofen reinigen.

Entaschen des Ofens

Der Ofen muss nach dem Abbrand einer Brennstofffiillung durch Hin-
und Herbewegen der Rittelrostbetatigung entascht werden. Durch
Bewegung des Drehrostes (Riittelung) féllt die Asche in den Aschekasten.
Es ist darauf zu achten, dass der Aschekasten rechtzeitig entleert
wird. Es muss vermieden werden, dass der Aschekegel in den Rost
hineinragt. Der Feuerrost wird dann nicht mehr ausreichend
gekihlt und verformt sich. Sorgen Sie dafiir, dass nur kalte Asche in die
Miilltonne gelangt, um eine Brandgefahr zu vermeiden. Im Ofenkorpus
finden Sie unter dem Aschekasten einen Deckel. Wenn Sie den vollen
Aschekasten zur Milltonne bringen, kinnen Sie diesen Deckel verwen-
den. Achten Sie darauf, dass Sie den Aschekasten ohne Deckel wieder
unter den Feuerrost schieben.

Wartungs- und Reinigungshinweise

Der Kaminofen und die Rauchrohre sind je nach Erfordernis,
mindestens jedoch 2x jdhrlich, grindlich zu reinigen. Diese Wartung
fallt nicht in den Zusténdigkeitsbereich des Schornsteinfegers sondern
in den des Betreibers. In dem Rauchrohrknie befindet sich eine
Reinigungséffnung. Schrauben Sie den Deckel auf und entfernen den RuB
in beiden Richtungen aus dem Rauchrohr. Dies kann beispielsweise mit
einem Aschespezialsauger und einer Kesselreinigungsbiirste erfolgen.
Achten Sie darauf, dass die Feuerraumttir und alle Luftregler hierbei ge-
schlossen sind.

I-IAIZI(>

Die ECOplus-Filterelemente bestehen aus einer Schaumkeramik, deren
Zellen trotz kompakter AuBenmaBe eine sehr groBe Oberflache
bilden. Die groBe Oberfldche bietet in Verbindung mit der verwinkelten
Zellstruktur eine sehr gute Aufnahmefldche fiir Partikel (Kleinstteile,
Staub, RuB, Schadstoffe) im Rauchgas der Feuerstétte. In den Kaltphasen
der Verbrennung (Anheizen, Abkuhlen, Schwachlast) lagern sich solche
Partikel bestimmungsgemaB auf der Filterflache ab. Wenn die Betrieb-
stemperatur erreicht ist (Nennwérmeleistung), wird der Filter so heiB,
dass die abgelagerten Partikel verbrennen und ein Selbstreinigungseffekt
eintritt.

Nachdem der Filter auf Betriebstemperatur aufgeheizt wurde,
verbleiben im und am Filter nur noch wenig Partikel, die auch mit hoher
Hitze nicht nachverbrennbar sind. Diese Partikel sind zum berwiegen-
den Teil nicht mehr gesundheitsschédlich. Je nach Betriebsweise und
verwendeten Brennstoffen (Art und Qualitat), missen die Filter ab und
an gereinigt werden. Dazu sollen die Filterelemente vorsichtig aus dem
Feuerraum entnommen werden (keine Gewalt anwenden, mdglichst nicht
anecken; Abbildung D).

Fir die Filter gibt es folgende Reinigungsmdglichkeiten:

1. Die Filterelemente konnen unter laufendem Wasser ausgesplilt wer-
den. Optimal ist ein weicher Brausestrahl. Vor dem Wiedereinbau bitte
griindlich abtrocknen lassen.

2.Wenn ein Luftkompressor vorhanden ist, kann man die Filterelemente
gegebenenfalls auch vorsichtig im Freien ausblasen (Luftdruck
einregulieren, bzw. Luftpistole nicht direkt auf den Filter aufsetzen).

3. Unkompliziert ist auch das beidseitige Absaugen der Filterelemente
mit einem weichen Birstenaufsatz flir den Staubsauger.

Wenn man einen neuen oder gereinigten Filter gegen das Licht
halt, muss ein Durchlass optisch erkennbar sein (Lichtpunkte erkennbar).

Auch der Innenraum des Kaminofens muss in Abhdngigkeit von der
Nutzungsintensitdt und den verwendeten Brennstoffen regelmaBig
von losem RuB und Asche gereinigt werden. Vor dem Schaumkeramik-
Filter befindet sich noch eine weitere Heizgasumlenkplatte aus
Stahl (siehe Abbildung auf Seite 11 oben rechts). Entnehmen Sie
die Umlenkplatte vorsichtig aus dem Feuerraum und entfernen
Sie die RuBablagerungen mit geeigneten Werkzeugen und / oder
einem Industriestaubsauger. Der restliche Feuerraum und auch
der Einschub fiir den Aschekasten unterhalb des Gussrostes
kann grindlich mit einem Industriestaubsauger ausgesaugt werden.
Chemische Reinigungsmittel sind in aller Regel nicht nétig oder
vorteilhaft. Fester anhaftende Rickstdnde im oberen Bereich des
Feuerraums (Rauchsammler) lassen sich bei Bedarf mit einer
handelstiblichen Kesselreinigungsbirste aus Kunststoff entfernen.

Hinter der oberen Seitenkachel befindet sich auf der rechten Seite eine
Reinigungséffnung (siehe Abb. auf Seite 10, Bauteil 0701). Schrauben
Sie den Deckel der Reinigungsoffnung ab. Nun konnen Sie mit einer
Kesselreinigungsbiirste die RuBablagerungen auf und hinter dem Back-
fach entfernen. Der geloste RuB kann mit einem Industriesauger abge-
saugt werden. Diese Reinigung sollte mindestens einmal im Jahr vor der
Heizperiode erfolgen.

Der Schornstein muss ebenfalls regelméBig durch den Schornsteinfeger
gereinigt werden. Uber die notwendigen Intervalle gibt Inr zustandiger
Schornsteinfegermeister Auskuntft.

Der Kaminofen sollte regelméaBig durch einen Fachmann Gberpr(ift werden.
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Der Kaminofen Hark 44-5. Roma GT ECOplus ist, wie oben erwéhnt,
mit hochhitzefestem Speziallack beschichtet. Wenn der Lack nach
mehrmaligem Heizen eingebranntist, kann die Oberfldche miteinem leicht
angefeuchteten, weichen Reinigungstuch gereinigt werden. Schadhafte
Stellen kdnnen mit Farbspray (erhaltlich im HARK-Zubehdrprogramm)
nachbehandelt werden, nachdem sie mit feiner Stahlwolle (bitte keinerlei
Schmirgelpapier verwenden!) gesdubert wurden. Beachten Sie hierzu die
spezielle Reparaturanleitung.

Bei falsch aufgelegtem oder feuchtem Holz kann das Sichtfenster in der
Feuerraumt(r verruBen. Dieses kann bei leichtem Belag mit Glasreini-
ger gereinigt werden. Verwenden Sie nur handelstibliche, nicht kratzende
Glasreiniger. Reinigungsmittel, speziell Glasreiniger sind aggressiv und
konnen den Ofenlack und die Dichtungen schédigen. Vermeiden
Sie daher den Kontakt von Reinigungsmitteln mit den Lackfldchen und
den Dichtungen. Wenn Sie Reinigungsmittel aus einer Spriihflasche
verwenden, spriihen Sie diese zundchst in einen Lappen und tragen die
Reinigungsmittel mit einem Lappen auf. Reinigen Sie das Glas
nurim kalten Zustand.

Rauchumlenkplatte, ~Schamotteplatten und  Rittelrost  konnen
nach langem Gebrauch verschleiBen, sie knnen aber leicht getauscht
werden. Verchromte, bzw. vergoldete Ofenteile dlrfen nur mit
einem sehr weichen Tuch, mit wenig Druck, vorsichtig abgewischt
werden. Verwenden Sie keine Putzmittel. Abriebgefahr!!!

Kamindéfen der Bauart A1

Kaminofen der Bauart A 1 sind nur zum Betrieb mit
geschlossenem Feuerraum bestimmt. Die Feuerraumtiir darf nur
zur Brennstoffaufnahme gedffnet und muss anschlieBend sofort
wieder geschlossen werden. Wenn der Kaminofen nicht betrieben
wird, ist die Feuerraumtiir geschlossen zu halten. Bei Kamindfen der
Bauart A 1 ist der Anschluss an mehrfach belegte Schornsteine méglich;
flir die Schornsteinbemessung gilt EN 13384,

Die Anwesenheit von Kindern in der Nahe lhres Heiz-
gerites sollte ausschlieBlich unter Aufsicht von Erwachsenen

erfolgen. Die Bedienung der Feuerstétte darf nur durch Personen
erfolgen, die die Bedienungsanleitung gelesen haben oder entspre-
chend eingewiesen wurden. BeimVerkauf der Feuerstatte hdndigen
Sie auch die Bedienungsanleitung aus. Bei Nichtbeachtung der vor-
genannten Hinweise entféllt jeglicher Garantieanspruch.

Bitte beachten Sie, dass feuerberiihrte Teile sowie VerschleiB-
teile wie Schamottesteine, Dichtungen, Glasscheiben und Guss-
roste nicht unserer Garantie und Gewahrleistung unterliegen.
Diese sind jedoch leicht austauschbar und damit Sie sich
langfristig an Ihrem Kaminofen erfreuen kénnen, sichern
wir lhnen eine mehrjahrige Nachlieferfrist fiir die Ersatzteile
zu. Es diirfen nur Original Hark-Ersatzteile verwendet werden.

Technische Daten:

Nennwarmeleistung 8 kW 5kW

Gewicht mit Keramikverkleidung 272 kg

Gewicht mit Specksteinverkleidung 328kg

erforderlicher Forderdruck® 0,12 mbar

Abgasmassenstrom*

Priifung Kaminofen EN 13240 4319 1325055

Abgasmassenstrom*

Priifung Herd EN 12815 37495 | 619

Abgastemperatur* o o

Priifung Kaminofen EN 13240 262°C 282°C

Abgastemperatur* o o

Priifung Herd EN 12815 291°C 315°C

zugelassene Brennstoffe Scheitholz,
Braunkohlebrikett,
Anthrazit-Nuss 3,
Anthrazit-Brikett (259)

*Werte sind angegeben fiir Scheitholz

Weitere niitzliche Tipps zum Betrieb Ihres Kaminofens finden Sie auf unserer Website www.hark.de unter der Rubrik FAQ.

Stérung mogliche Ursachen

Abhilfe

Ofen entwickelt Rauch auf der
Oberflache und riecht

bei den ersten Heizvorgdngen brennt die
Ofenfarbe ein

Ofen gut durchheizen und flir ausreichende Durchliiftung sorgen

Ofen zieht nicht beim Anheizen
im Schornstein, Filter verstopft

Schornsteinzug zu schwach, Stau oder Riickstau

Schornstein auf Dichtheit priifen; offenstehende Tiiren, Klappen und Schieber
anderer, an den gleichen Schornstein angeschlossener Feuerstatten dicht
schlieBen, evtl. Schornsteinfeger zu Rate ziehen; Filter reinigen

Feuer brennt nicht an

zu wenig Verbrennungsluft; Regler zu klein ein-
gestellt; feuchtes Brennmaterial, Filter verstopft

Reglerstellung erhdhen, trockenes, kleingespaltenes Brennholz verwenden,

Filter reinigen

Beim Nachlegen entweicht
Rauch in den Raum
haben sich zugesetzt

zu geringer Schornsteinzug, RuB und Asche ver-
engen die Rauchrohre, Filter sind verstopft bzw.

Uberpriifung durch den Schornsteinfeger, zu geringe Schornsteinhéhe?
Rauchgasrohre und Abzugbereich oberhalb des Brennraums reinigen;
Filter reinigen

Standig verruBte Brennraum-
scheiben

zu feuchtes Brennmaterial, zu geringe Brenn-
raumtemperatur

unbedingt auf gut getrocknetes Kaminholz achten, mehr Brennstoff und Luft
zuflihren

Schamottesteine im Brennraum

reiBen Ofens nicht beeintréchtigt.

durch den Restwassergehalt in den Schamottesteinen kénnen Risse entstehen. Dadurch wird die Funktion und die Sicherheit des

Metalloberfldche wird grau

(Uberhitzung)

besonders im Bereich der Tiiren und des Warm-
haltefaches verférbt sich die Lackierung, wenn
die Temperatur von ca. 600°C liberschritten wird

verfarbte Oberflache mit Stahlwolle reinigen und mit hitzebesténdiger Ofen-
farbe iiberlackieren. Uberhitzung des Gerétes vermeiden

Hinteres Abstrahlblech knackt

befestigt

Das Abstrahlblech wurde zu fest am Ofenkorpus

Alle Sechskanntmuttern bzw. Befestigungsschrauben des Abstrahlbleches
leicht I6sen, um eine Ausdehnung des Bleches zu gewdahrleisten

I-IAIZI(>
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Hark 44 - 5.Roma 03 GT ECOplus
Hark 44 - 5.11.03 GT ECOplus
Ersatzteile

0100 Sichtfenster der Feuerraumtir
0109 Halteblech des Sichtfensters (Scheibeninnenrahmen)
0110 Sichtfenster fiir Backfachtir
0119 Halterahmen fiir Backfachfenster
0150 Scharnier Backfachtir
0155 Magnet flur Backfachtur
0156 Gegenhalter fur Magnet
0156 Gegenplatte des Turéffners
0180 Backfach-Einsatz
0184 Backfachtlr komplett
0186 Thermometer flr das Backfach
0200 Feuerraumtir komplett
0205 a Scharnier oben der Feuerraumtir
0205 b  Scharnier unten der Feuerraumtir Tl
0207 Riegel-Feuerraumtir
0208 a Feuerraumtiirverriegelung (Schloss) komplett oben
0208 b  Feuerraumtirverriegelung (Schloss) komplett unten
0209 Feder fiir Feuerraumtiirverriegelung (Schloss) @
0210 Turéffner
0211 Tirfeder -
0218  Konvektionsluftgitter Bedienungs-
0220 Riittelrost }{‘gﬁgeﬁgn &
0222 Gestange Rutterostbetétigung
0231 Bedienknauf . .
0256 Stellful® mit Antirutschplatte 3';2%%%5%;8_
0260 h  Kachelhalteleiste 2-teilig, hinten links luftanschluss-
0260 h  Kachelhalteleiste 2-teilig, hinten rechts stutzen/Deckel
0260 v Kachelhalteleiste 2-teilig, vorne links 035006
0260 v Kachelhalteleiste 2-teilig, vorne rechts
0261 Halteschiene der Seitenverkleidung
0262 Hoéhennivellierung der Seitenverkleidung
0263 Halteprofil kurz der Seitenverkleidung
0263 Halteprofil lang der Seitenverkleidung
0265 Gewindestift (Verschiebesicherung)
0310 Feuerraumturgriff
0310 a Backfachturgriff
0350 06 Dichtung Verbrennungsluftstutzen/Ofenkorpus
0350 07 Dichtung Abgasstutzen/Ofenkorpus Verbrennungs-
0350 10 Dichtung Aschekastenklappe (innen) |luftstutzen
0350 13 Dichtung Sichtfenster/Feuerraumtir
0350 19 Dichtung Sichtfenster/Halteblech
0350 29 Dichtung Seitenkachel/Deckkachel (2002]
0350 37 Dichtung Abgasstutzen/Rauchrohr
0350 42 Dichtung Feuerraumtir/Ofenkorpus
0420 Verbrennungsluftsteuerung
0422 Betéatigungsknauf
0423 Schieberteller
0500 Aschekasten
0502 Bedienungswerkzeug ,Kalte Hand"
0505 Deckel flr Aschekasten
0510 Aschekastenklappe (innen)
0513 Magnet-Druckverschluss
0520 Aschekastenvortiir (aulRen) komplett
0522 Scharnierleiste Aschekastenvortir (auRen)
0670 Abgasstutzen (Rauchrohrstutzen)
0681 Verbrennungsluftstutzen
0685 Abstrahlblech (Ofenriickseite)
0701 Revisionsdeckel, Dichtung, Konterrahmen
0714 Emblem (Druckplatte)
2002 Handschuh
9001 Kachelpaket komplett
9010 Deckkachel (Obersims)
9020 Seitenkachel mitte (links/rechts)
9024 Seitenkachel unten (links/rechts)
9025 Seitenkachel oben (links/rechts)
9201 Specksteinpaket komplett
9210 Deckspeckstein (Obersims)
9220 Seitenspeckstein mitte (links/rechts)
9224 Seitenspeckstein unten (links/rechts)
9225 Seitenspeckstein oben (links/rechts)
HARK) 11

Feuerraumaufbau

Feuerraum-
wand links wand Eck

0600a
>

vorderer
Einleger

Feuerra

links

0600i

Ruttelrost Gussmulde

Feuerraum-
wand mitte

0223  Gussmulde
0350 43 Dichtung Tertiarluftkanal/
Feuerraumwand

0600 a Feuerraumwand links

0600 b Feuerraumwand rechts

0600 eq Filter-Satz

0600 g Feuerraumwand Ecke rechts
0600i Feuerraumwand Ecke links
0600 r Feuerraumwand mitte

0600 v vorderer Einleger

0605  Feuerraumauskleidung kompl.
0620  Tertiarluftkanal

0660 untere Heizgasumlenkplatte

Filter
links/rechts

N\

06009

Feuerraum-
wand Ecke
rechts

0600b

Feuerraum-
wand rechts

Aufbau oberes
Scharnier und
Einbaulage der
Turfeder ,

Targriff mit Taroffner
Turoffner @
lr.:gi
2 Rolle
Lagerbock
-— Gestange
_ Lagerbock
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Kurzanleitung zum Anfeuern mit
Stickholz in "ECOplus"-Kaminofen

Zu Beginn machten wir Ihnen folgenden wichtigen Hinweis geben:

Mit den ersten Brennstoffauflagen kann man nicht im reduzierten Betrieb sparsam heizen. Zuerst muss gentigend Holz schnell und mit viel
Sauerstoffzufuhr verbrannt werden, bis die Feuerstétte und der Schornstein Betriebstemperatur erreicht haben und gut ,.ziehen". Das erkennen
Sie daran, dass sich die beim Anfeuern vorriibergehend schwarz verfarbten Schamottesteine weitgehend frei brennen und ihre urspringlich
helle Farbe wieder annehmen.

Im kalten Zustand des Kaminofens nehmen Sie bitte folgende Grund-
einstellungen vor: Stellen Sie dem Brennstoffwahler auf die Stellung
,START“. Die Aschekastenklappe bleibt geschlossen (Abb.1).

Abbildung 1

Ziinden Sie die Kaminziinder an und verschlieBen Sie die Feuerraumtir
(Abb.5).

Die Abbildung 2 zeigt Innen eine bevorzugte Anordnung der Holzscheite
im Feuerraum der Feuerstétte. Legen Sie einen Holzscheit quer vorne in
den Feuerraum. Auf diesen legen Sie 2 Scheite langs auf. Zwischen die
oberen Holzscheite legen Sie zwei Kaminanziinder.

Abbildung 3 zeigt Ihnen die Lage der Holzscheite und der Kaminanziinder
im Feuerraum der Feuerstatte.

Abbildung 2

Lassen Sie diese Holzaufgabe mit gedffnetem Brennstoffwahler herun-
terbrennen, bis eine Grundglut vorhanden ist (Abb. 6). Je nach Holzgilte,
Schornsteinzug und Witterung dauert diese Verbrennungsphase unter-
schiedlich lange.

Auf die Holzscheite schichten Sie eine groBzligige Menge klein gespalte-
nes Anziindholz. Achten Sie darauf, dass sowoh! die Holzscheite, als auch
das Anziindholz aufgelockert liegen, damit geniigend Verbrennungsluft
an das Brennholz gelangt (Abb. 4).

-12-



Legen Sie jetzt zwei weitere Holzscheite parallel zur Feuerraumscheibe
aufund verschlieBen die Feuerraumtir (Abb. 7).

Abbildung 6

Sind auch diese Holzscheite rundherum angebrannt, sollten Ofen und
Abgassystem weitgehend die Betriebstemperatur erreicht haben. Jetzt
kénnen Sie den Brennstoffwéhler nach links auf ,MAX* (Sekundarluft
100 %) stellen. Sie kdnnen den Abbrand (iber diese Stellung hinaus noch
weiter drosseln. Sie miissen jedoch darauf achten, dass das Holz immer
mit einem klar erkennbaren Flammenbild verbrennt (Abb. 8).

Die hier benannte Menge an Anziindholz und der Zeitpunkt der Reduzie-
rung der Verbrennungsluft (Verbrennungsluftregler ganz bzw. teilweise
schlieBen) kénnen nur Anhaltswerte darstellen. Die optimale Menge bzw.
die besten Reglereinstellungen héngen ganz erheblich von Artund Feuch-
tegehalt des Brennstoffs, der Witterung und den ortlichen Gegebenheiten
(vor allem Schornsteinzug) ab.

I-IAI!I(>
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Abbildung 8

Wichtige Hinweise zum sachgerechten und gefahrlosen
Betrieb Ihrer Feuerstitte.

Moderne Feuerstétten erflillen sehr hohe Anforderungen an die Dichtheit
desFeuerraums und der Luftregler. Dies gewéhrleistet eine hocheffiziente
Verbrennung mit einem sehr hohen Wirkungsgrad.

Damit nimmt jedoch naturgemaB auch die Gefahr einer Verpuffung bei
unsachgeméBem Betrieb zu. Wenn stark ausgasende Brennstoffe, wie
zum Beispiel Holz, mit Sauerstoffmangel verbrannt werden, nehmen RuB-
anteile und Schadstoffe im Rauchgas zu.

Verpuffungsgefahr entstenht, wenn dem Brennstoff zuviel Sauerstoff ent-
zogen wird, so dass in groBerem Umfang unverbrannte, aber ziindfahige
Gase im Feuerraum und Abgassystem entstehen und verweilen. Dieser
Zustand kann zum Beispiel entstehen, wenn Brenngut auf die Glut im
heiBen Feuerraum nachgelegt wird, ohne dass die Luftregler gleichzeitig
ausreichend gedffnet werden. Das Brenngut wird aufgrund der Glut und
Hitze ausgasen, ohne dass die Gase gleich vollstandig verbrannt werden.
Wenn dann plétzlich Sauerstoff zugefiihrt wird (Luftregler oder Feuer-
raumtir schlagartig 6ffnen), kdnnen die unverbrannten Gase explosions-
artig ,verpuffen".

Um einer Verpuffung vorzubeugen, ist daher grundsatzlich darauf zu
achten, dass das Brenngut (insbesondere Holz oder Holzprodukte) nie
mit zu starker Sauerstoffreduktion gefeuert wird. Holz I&sst sich zwar mit
reduziertem Sauerstoff verbrennen, jedoch soll stets ein klar erkennba-
res Flammbild gewdahrleistet bleiben. Holz darf nicht ,kokelnd" verfeuert
werden.

Wenn Sie dies und die weiteren Hinweise der Bedienungsanleitung be-

achten, knnen Sie lhren Kaminofen sorglos betreiben und sich an seiner
beeindruckenden Wérmeleistung und Regelbarkeit erfreuen.

Kaminofen Hark 44-5.Roma GT ECOplus



Betrieb mit Kohleprodukten bei Ofen mit Einhandregelung
Bitte priifen Sie, ob die Feuerstatte gemaR Typenschild fiir Kohleprodukte freigegeben

Brennstoffwahler Maximalstellung
Primarluft 100%, Sekundarluft 100%

Sekundarluft 100%,

Primérluft zu\

Sekundarluft
stufenlos
einstellbar

Primarluft 100%,
Sekundarluft zu

Primérluft
stufenlos
einstellbar

Sekundarluft minimal, Nullstellung, Primarluft minimal,
Primérluft zu Sekundarluft zu, Primarluft zu  Sekundarluft zu

Brennstoffwahler:
Auf Stellung "START" stellen

d

ca. 40 min.

2. Erste Kohleauflage 1 kg zum Erzeugen eines Kohle-Glutbettes

A Brennstoffwahler:
Auf Stellung "START" stellen

(B

ca. 15 min.

> max. 3,5 kg*

Brennstoffwahler:
Auf Stellung "START" stellen

(B

Y ca. 15 min.

S

*Zulassige Menge abhangig von der Feuerstatte. Angaben der Bedienungsanleitung beachten.

4. Einregeln
— _ Brennstoffwahler:

Auf maximalen Kohlebrand stellen

(Primarluft = 100%)

&)

ca. 15 min.

Flammenbildung mehr sichtbar

Brennstoffwahler:
Gewiinschte Leistungsstufe im
Kohlebrand einstellen (Dauerbrand)
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EG-Konformitatserklarung
EC declaration of conformity

Diese EG-Konformitatserkldrung gilt flir das Produkt :
This EC declaration of conformity applies fo the product ;

Hark 44-5.Roma.03 ECOplus , 5,0 kW

Nr. - No.: RRF - 40 22 6273-1

und beschreibt die Ubereinstimmung mit den nachfolgenden Richtlinien:
and describes compilance with the following guideiines:

2009/125/EC Richtlinie fiir die Festlegung von Anforderungen an die umweltgerechte
Gestaltung energieverbrauchsrelevanter Produkte {Okodesign)
2008/125/EC guideline for the definition of requirements for the environmentally compatible
design of energy-refated products (ecodesign)

Hierbei relevante Verordnung: {EU} 2015/1185
Relevant regulation: (EU) 2015/1185

Unterzeichnet im Namen des Herstellers — signed on behalf of the manufacturer:

Herr Dipl.-Ing. Uwe Striegler - Geschéftsfiihrer Ost, Einkaufs- und Entwicklungsleiter
E g
Mr. Dipl-ing. Uwe Striegler — Managi i +PulicHading brid De velopment Manager
"8 28I

ettt gy KAEHAITOMOBY e
{Name — name ) HochstraBe 197201

47228 Duisburg'ﬁha‘“hau:zs

Tal. 02065;9970 - Fax 997
Duisburg , DR
S o BBl 2 O T Y

{Ort und Datum — place and date of issue ) (Unterschrift - sighature )
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EG-Konformitdtserklarung
EC declaration of conformity

Diese EG-Konformitatserkldrung gilt fiir das Produkt :
This EC declaration of conformily applies fo the product :

Hark 44-5.Roma.03 ECOplus , 8,0 kW

Nr. - No.: RRF - 40 22 6274-1

und beschreibt die Ubereinstimmung mit den nachfolgenden Richtlinien:
and describes compilance with the foflowing guidelines:

20091 25/EC Richtlinie flr die Festlegung von Anforderungen an die umweltgerechte
Gestaltung energieverbrauchsrelevanter Produkte {Okodesign)
2009/125/EC guideline for the definition of requirements for the environmentally compatible
design of energy-refated products {ecodesign)

Hierbei relevante Verordnung: {EU) 2015/1185
Refevant requiation: (EU} 2015/1185

Unterzeichnet im Namen des Herstellers — signed on behalf of the manufacturer:

Herr Dipl.-ing. Uwe Striegler - Geschaftsfithrer Osf, Emka Eﬁﬁwcklungs[elter
Mr. Dipl. -!ng Uwe Stnegfer Managmg\g 5%0:@33@ a§ggga§d®eve!opment Manager

(Name - name Ho C‘“\“* refis | ausen
) 47728 Duisbu’s hem*:w o
Duisburg ,
(Ort und Datum piace and o‘are of :ssue} {Unterschrift - signature )
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Hark 44-5.Roma GT ECOplus

TurschlieBung - Einstellung - Wartung - Fehlerbehebung

Funktionsweise der selbstverriegelnden Feuerraumtiir: Die Feuerraumtir wird durch die Turfeder selbststédndig geschlossen, bis
die Riegel (sind an die Tur geschraubt) in die Verschlusshaken der Verriegelung (die am Ofenkorpus geschraubt sind) greifen.

Die Verschlusshaken werden durch Federkraft der Verriegelung weiter bis in die Endposition gezogen. Die Tir ist somit verriegelt.

Mechanische Bauteile schmieren z.B. bei: Schwergéngigkeit der mechanischen Bauteile, Korrosion, ........................ Seite 18 bis 19
Quitschgerausche beim Offnen/SchlieRen der Tur

Feuerraumtiir Aus- Einbau z.B. bei: Austausch der Feuerraumtir, Tirfeder tauschen oder fetten ............ccccoceniennen. Seite 20 bis 21
Tiirfederspannung einstellen z.B. bei: Tur schlief3t nicht weit genug, so dass die Riegel nicht in die Schidsser fallen..Seite 21

Tiirfeder fetten z.B. bei: Knarzgerauschen beim Bewegen der Tur, Tir schlielt nicht weit genug, sodass die................ Seite 22
Riegel nicht in die Schlésser fallen

Austausch der Feuerraumtiirverriegelungen (Schlésser) z.B. bei: Verschlusshaken bzw. die Lagerstellen................ Seite 23
sind verschlissen, defekt, schwergangig

Obere und untere Feuerraumtiirverriegelung ausrichten z.B. bei: Tir lasst sich nur schwer 6ffnen, ........ccccoeeeene. Seite 24
Verschlusshaken schlagen beim Offnen der Tiir um, die Tiir verriegelt nicht

Feuerraumtiir iiber die Tiirscharniere ausrichten z.B. bei: Spaltmale Feuerraumtir zum Warmhaltefach ................. Seite 25
bzw. zur Aschekastenvortur sind schief oder unterschiedlich, die Tir hangt schief und berthrt/schleift beim
Offnen/SchlieRen die Aschekastenvortiir bzw. das Warnhaltefach

Riegel der Feuerraumtiir, Drehbeweglichkeit der Rolle einstellen z.B. bei: Tir verriegelt nicht, TUr......................... Seite 26
Iasst sich schwer schlieen

Tiiroffner wechseln z.B. bei: VErsChIQif3......... ..o ittt st e e et e et e e e e enee e e e aneeeeean Seite 27
Geklemmte Dichtung wechseln z.B. bei: Verschleil3 der Dichtung, Ausfransungen, Undichtigkeiten,..........c....cccuve.... Seite 28

unruhiges Flammenbild durch ,Falschluft®, zu hoher Brennstoffverbrauch

Ubersicht

Gegenlager-
Feuerraumtir
(Riegel)

Lagerstelle
der Rolle

Lagerstellen
der Welle

DT R WANE)

Teile der Feuerraumtr-
verriegelung (Schloss)

Verschlusshaken

Gegenlager-
Feuerraumtir
(Riegel)

Lagerstellen
(Scharnier) Feuerraumtir-
Verriegelungen
(Schloss)
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Hark 44-5.Roma GT ECOplus

Mechanische Bauteile schmieren

Um die Leichtgangigkeit der Mechanik
der Feuerraumtir zu gewabhrleisten, ist
eine regelmaRige Schmierung der
Bauteile nétig.

Schmieren Sie Bauteile mindestens
nach jeder Heizperiode einmal im Jahr
sowie ganz nach Bedarf.

Als Schmiermittel dient MAKRA
Multi PLEX Schmierstoff
(Art.-Nr.: NI 74144).

Achtung: Schiitzen Sie mit einem
Lappen die lackierten Ofenteile vor
dem ungewollten Kontakt mit dem
Schmierstoff.

gi’—"_)

Longlfe-sehmiersti

A
“J
w
MAKRA MULTI
PLEX Schmierstoff
Art.-Nr.: NI 74144

i

Gegenlager- g
Feuerraumtir //

Lagerstellen
(Scharnier)

Gegenlager-
Feuerraumtir

Achtung: Uberschiissiges Schmiermittel
kann herunterlaufen und auf dem Ofenlack
dauerhafte Verfarbungen hinterlassen!

oberes Gegenlager

unteres Gegenlager

obere Lagerstelle

I-IAI!I(>

E Lagerstellen der Feuerraumtiir schmieren

untere Lagerstelle
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Mechanische Bauteile schmieren

=5

Lagerstelle
der Rolle

Laorsn (6)

i

ﬁ€/4\\l\_\ N\ T

7

53 obere und untere
Schmierlochbohrung
(falls vorhanden)

n Lagerstelle der Rolle des Tiir6ffners schmieren

Rolle

E Lagerstellen der Welle des Tiiréffners schmieren

obere Lagerstelle

untere Lagerstelle

A

e

I-IAI!I(>

Kkl Obere und untere Feuerraumtiir-Verriegelung
schmieren.
obere Feuerraumtir-Verriegelung

= | Feuerraumtr-
Verriegelungen

untere Feuerraumtir-Verriegelung

Obere und untere Schmierlochbohrung
(falls vorhanden) schmieren.

S

Schmierloch-
bohrungen

Bitte unter die Bohrungen ein Tuch halten und
herunterlaufendes Schmiermittel sofort abwischen!

-19-
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Hark 44-5.Roma GT ECOplus

Feuerraumtiir Aus- Einbau

Nehmen Sie die Deckkachel bzw. den Deckspeckstein ab.
Nehmen Sie die obere linke Seitenkachel bzw. den oberen
linken Seitenspeckstein ab.

Seitenkachel/Seitenspeckstein

Bl Nehmen Sie die Backfachtiir nach oben
aus den Lagerstellen des Scharniers ab.

Backfachtiir

Mit einem Innensechskantschllssel den oberen Bolzen
leicht gegen den Uhrzeigersinn drehen. Dadurch wird der
Druck von dem Sicherungsstift genommen und er Iasst
sich nun mit einer Zange herausziehen.

Schrauben Sie das Scharnier der Backfachtiir ab. 4.} Entspannen Sie die Turfeder und entnehmen Sie den Sicherungsstift.

Scharnier

HARK)

Der Sicherungsstift
befindet sich in einer

-20-

Innensechskant-
schliissel SW 5

oberer Bolzen
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B Schrauben Sie das obere Scharnier
der Feuerraumtiir vom Korpus ab.

s

- Befestigungsschragben
sz des oberen Scharniers
. der Feuerraumtir

R —

& Entnehmen Sie den oberen Scharnierbolzen (mit
der Schraube).

[ Entnehmen Sie das obere Scharnier.

Heben Sie die Feuerraumtiir aus dem unteren
Scharnierbolzen nach oben ab.

Turfederspannung einstellen
Mit einem Innensechskantschliissel den oberen Bolzen
leicht gegen den Uhrzeigersinn drehen. Dadurch wird
der Druck vom Sicherungsstift genommen und er lasst
sich nun mit einer Zange herausziehen. Den Bolzen
gegen den Uhrzeigersinn etwas weiterdrehen, dadurch
spannt sich die Turfeder.

Den Sicherungsstift in eine passende Bohrung stecken
und die Federeinstellung dadurch fixieren.

Innensechskant-
schlissel

oberer Bolzen

N

Der Sicherungsstift
befindet sich in einer

&
L 3

8
§:
i
$
¥

Scharnier- —
bolzen

oberes
Scharnier

Der Einbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Kaminofen Hark 44-5.Roma GT ECOplus



Hark 44-5.Roma GT ECOplus

Tiirfeder fetten
Abbildung ahnlich

Aufbau oberes Scharnier Schmierbereich des
untere Einbaulage der Turfeder Bolzens und der Feder

Federauf-
nahme
(i ? oberer
Hillse gtc):ﬁ;ergier- Scharnier- :
bol bolzen | en unteren
oien il ©  Bereich des
- il .~ Bolzens
.. schmieren
} Feder |
~ | __—Hilse B
' die komplette
untere 1 =~ Feder
__— Federauf- | |:Z;  schmieren
*® nahme
: t>Schrauben j

Den oberen Scharnierbolzen nach oben herausziehen.
Die untere Federaufnahme abschrauben.

Die Hiilse mit der Feder entnehmen.

Die Bauteile sdubern, evtl. entstandene

Grate mit feinem Schleifpapier entfernen.

Die Bauteile mit geeignetem Fett schmieren.

el

Scharnier-

Der Einbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge. bolzen

Schrauben

oberer
Scharnier-
bolzen
untere Federauf-
nahme
Hilse
untere  Hilse Feder l 7
Federauf- l Lléggaéfauf I o o
nahme ’] - &
nahme
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Hark 44-5.Roma GT ECOplus

Austausch der Feuerraumtiirverriegelung (Schloss)

Feuerraumtiirverriegelung (Schloss) Satz (oben/unten) graphit ETST00208144041
Feuerraumtiirverriegelung (Schloss) Satz (oben/unten) titan ETST00208144047

Offnen Sie die Feuerraumtir und die Aschekastenvortir.

Schrauben Sie die beiden alten Verriegelungen ab.

Schrauben Sie die beiden neuen Verriegelungen an den Ofen.
Uberprifen Sie die korrekte TlrschlieRung.

Lésen Sie gegebenenfalls die Schrauben und richten die Verriegelungen
entsprechend aus und ziehen die Schrauben danach wieder fest.

arON -~

S
Verriegelung
(Schloss)

Schmieren Sie die Lager-
stelle der SchlieRhaken.

/ —
~ 7~ Schmieren Sie die

Lagerstelle der
SchlieRhaken.

Schlielhaken

(Schloss)
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Hark 44-5.Roma GT ECOplus

Obere und untere Feuerraumtiirverriegelung einstellen

Teile der Feuerraumtir-

Wenn die Feuerraumturverriegelungen verriegelung (Schloss)

zu weit nach links montiert sind, stof3en
die Riegel in Stellung "zu" auf den Grund
der Verschlusshaken.

Dadurch Iasst sich die Feuerraumtir
schwerer aufziehen (aufgrund der
Hebelverhaltnisse).

Zudem ist die Gefahr gegeben, dass die
Tar nicht nah genug an den Korpus
gezogen wird.

Auch kénnen die Verschlusshaken beim

Offnen der Feuerraumtiir umschlagen = ' . Obere Feuer-

Oberer Riegel

und dann beim Schliel3en die Riegel raumtiirver-
nicht aufnehmen! riegelung
Abhilfe: Die Feuerraumtiirverriegelungen (Schloss)

weiter nach rechts auf3en montieren.

Untere Feuer-
raumtirver-
riegelung
(Schloss)
Unterer Riegel

Die nachfolgenden Fotos zeigen exemplarisch die obere Feuerraumtiirverriegelung.

Kontrollieren Sie die obere und untere Verriegelung. Im ge-
schlossenem Zustand missen zwischen Verschlusshaken und
dem Riegel ausreichend Abstand "Luft" (dies ist z.B. abhangig
von der Position der Tur und dem Verschleif’grad der Dichtung)
verbleiben. Ist dies nicht der Fall, muss die Verriegelung ent-
sprechend horizontal verschoben werden.

Lésen Sie hierzu die beiden Befestigungsschrauben und ver-
schieben die Verriegelung horizontal. Ziehen Sie die Befesti-
gungsschrauben wieder fest. Bewegen Sie die Tir mit dem
Riegel langsam vor den Schlielfhaken und korrigieren Sie von
Hand die Stellung des SchlieRhakens so, dass der Riegel genau
in den Verschlusshaken einlauft. Nun Offnen und SchlieRen Sie
die Feuerraumtiir zur Kontrolle ein paar mal. Der Verschluss-
haken darf dabei nicht umschlagen. Gegebenenfalls wieder-
holen Sie diese Vorgange.

Gl T a3

Abstand hi';|ca. 5 mm "Luft"

Befestigungsschrauben

Die Feuerraumtirverriegelung
muss weiter nach rechts
verschoben montiert werden.
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Hark 44-5.Roma GT ECOplus

Feuerraumtiir liber die Tiirscharniere ausrichten

Nehmen Sie die Deckkachel
bzw. den Deckspeckstein ab.
Nehmen Sie scharnierseitig
die Seitenverkleidung ab.

oberes Scharnier
Schrauben Gewindestifte

unteres Scharnier
Schrauben

Hoheneinstellung der Feuerraumtiir

Der Gewindestift zum Einstellen der Tir in der H6he, befindet sich am unteren Lagerpunkt.
Achtung: Vor dem Einstellen den Sicherungs-Gewindestift I6sen!

Gewindestift zum Einstellen
der Tur in der Hohe

Sicherungs-
Gewindestift

Scharnier
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Riegel der Feuerraumtiir, Drehbeweglichkeit der Rolle einstellen
Abbildung ahnlich

Oberer Riegel

EB Feuerraumtir éffnen.
A Dichtung im Bereich des Riegels herausziehen.
Gewindestift 16sen.

Rolle abschrauben.

Die Bohrung, die Laufflache der Schraube
und die Rolle reinigen und schmieren
(MAKRA MULTI PLEX Schmierstoff)

Die Rolle anschrauben und die Schraube nur soweit anziehen,
dass die Drehbeweglichkeit der Rolle gegeben ist.

B B

Die Verschraubung durch anziehen des Gewindestiftes sichern.

Die Tirdichtung wieder in die Nut driicken.

Die Laufflachen der Rolle innerhalb der Klauen
der Feuerraumtur-Verriegelung schmieren
(MAKRA MULTI PLEX Schmierstoff).

Laufflachen der Rolle

Laufflache

der Schraube

Schraube
Artikel-Nr.:
KTXSCHM6X25

Rolle (Bohrbuchse)
Artikel-Nr.: KTD179A6X16

Stirnflache der Rolle fetten
(Molykote Paste 1000).

Gewindestift
Artikel-Nr.:
KTD914M4X16
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Tiiroffner austauschen

1. Feuerraumtir 6ffnen und den Turgriff abschrauben
(Innensechskantschliissel SW 3 mm).

2. Die untere Schraube der Tirfeder abschrauben
(Innensechskantschlissel SW 3 mm).

3. Das Gestange mit der Tirfeder nach oben von der Auflageflache
ziehen und um 180° drehen, dann die obere Schraube der Tirfeder
abschrauben (Innensechskantschlissel SW 3 mm).

Die Turfeder entnehmen.

4. Das Gestange nach oben abziehen.
Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Die Lagerstellen mit dem Schmierstoff MAKRA MULTI PLEX
schmieren.

1.

Targriff
abschrauben

untere Schraube
abschrauben

Gestange nach
oben agziehen -

Feder um
180°drehen

um an die _
obere Schraube
zu kommen

|-|A|!|(> 07-

Gestange

Lagerbock

¢ am—

W

Targriff ‘ ISchrauben

des Turgriffs

Lagerbock

. IF Schrauben
G . (¥ der Turfeder
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Geklemmte Dichtung wechseln

Die Dichtung Feuerraumtir/Ofenkorpus ist in eine Nut der Tur geklemmt.

1. Offnen Sie die Feuerraumtiir. Merken Sie sich wie weit die alte Dichtung aus der Nut herausragt.

2. Ziehen Sie die alte Dichtung aus der Nut.

3. Entfernen Sie eventuell vorhandene Dichtungsreste aus der Nut.

4. Driicken Sie die neue Dichtung gleichmaRig in die Nut, lassen Sie die neue Dichtung soweit wie
die alte Dichtung aus der Nut heraus stehen. Schlief3en Sie die Feuerraumtiir und tberpriifen
Sie den umlaufenden Sitz der Dichtung. Gegebenenfalls stauchen Sie die Dichtung - die
Dichtung steht weiter aus der Nut heraus oder dehnen sie die Dichtung - die Dichtung steht
weniger weit aus der Nut heraus.

5. Schneiden Sie die Dichtung auf Lange. Die Dichtungsenden liegen stumpf aneinander und
werden mit einer Verbindungshiilse ummantelt (siehe unten).
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Verbindungshiilse

neue Dichtung

Verbindungshiilse anbringen

1. Dichtung auf Lange schneiden.
2. Dichtungsenden mit handelsublichen Klebeband z.B. Tesa-Film fest umkleben (min. 25 mm).
3. Dichtungsenden nacheinander in die Verbindungshulse einschieben, bis die Enden aneinander liegen.

min. 25 mm min. 25 mm

T e
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Dichtungsenden umkleben (min. 25 mm). Dichtungsenden nacheinander in die Verbindungshulse einschieben.

HARK GmbH & Co.KG ® HochstraBBe 197 — 213 ¢ 47228 Duisburg (Rheinhausen) ¢ Telefon (02065) 997 - 0 e www.hark.de

Diese Aufhauanleitung ist geistiges Eigentum der Firma HARK und darf nur mit ausdrticklicher Genehmigung der Geschéftsleitung weitergegeben, kopiert und zu gewerblichen
Zwecken gebraucht werden. Zuwiderhandlungen werden von uns mittels Strafantrag verfolgt. Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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